Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Tiesas lēmums, ar ko groza Reglamenta II pielikumu (termiņa pagarināšana attāluma dēļ)

EIROPAS KOPIENU TIESA,
ņemot vērā Tiesas Reglamenta 81. panta 2. pantu,
tā kā sakarā ar Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zviedrijas karalistes pievienošanos Eiropas Kopienām attiecībā uz pusēm, kuru pastāvīgā dzīvesvieta ir šajās jaunajās dalībvalstīs, ir jāparedz termiņa pagarināšana attāluma dēļ;
tā kā Reglamenta II pielikums, kas pieņemts 1991. gada 19. jūnijā, tāpēc ir jāgroza,
nolemj.
1. pants
Reglamenta II pielikuma 1. panta trešo ievilkumu aizstāj ar šādu tekstu:
"— Dānijas Karalistes Eiropas teritorijai, Spānijas karalistei, Īrijai, Grieķijas Republikai, Itālijas Republikai, Austrijas Republikai, Portugāles Republikai (izņemot Azoru salas un Madeiru) Somijas Republikai, Zviedrijas Karalistei un Apvienotajai Karalistei: 10 dienas."
2. pants
Šo lēmumu publicē “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.
Tas stājas spēkā dienā, kad tas publicēts “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.
Luksemburgā, 1997. gada 11. martā.
DOCNUM : 31997D0419(01)
PUBREF : Official Journal L 103 , 19/04/1997 p. 0003 - 0003
Directory chapters where this document can be found:
[ 01.40.50 - Court of Justice ]
[image: image1.png]THC




Tulkojums Ó Tulkošanas un terminoloģijas centrs, 2001
Tulkojums Ó Tulkošanas un terminoloģijas centrs, 2001
2

[image: image1.png]